Знакомы ли русские школьники с английской литературой?

На мой взгляд, литература оказывает огромное влияние на психику человека и его умственное развитие. В прошлом году я задалась целью выяснить, насколько мои  русские подростки знают английскую литературу. Мне интересна эта тема, поскольку я очень люблю читать, и не раз убеждалась, что литература Англии красива и разнообразна. 



 Английские писатели оказали огромное влияние на развитие мировой литературы. Произведения Шекспира до сих пор любимы и читаемы, их по-прежнему ставят на сценах лучших театров мира, по мотивам его произведений снимают фильмы. Имена многих его героев стали нарицательными. О влюблённых до сих пор говорят «как Ромео и Джульетта», ревнивцев именуют «Отелло». Сонеты Шекспира до сих пор исполняют известные музыканты. Вслед за «Робинзоном Крузо» Даниэля Дефо стали популярны приключенческие романы. Джоан Роулинг открыла новый жанр, а Толкиен породил целую культуру! Толкиенисты обклеивают ноги волосами и называют себя хоббитами. Они образовывают целые кланы и называют своих недоброжелателей именами толкиеновских  злодеев. Толкиенисты живут по эльфийским законам и верят в проклятие Илсидура. Английская литература скрывает много тайн часть, которых я надеюсь раскрыть в своей научной работе.

Я предполагала, что дети имеют слабое представление о литературе Англии и знают лишь несколько авторов из огромного списка великих людей. Однако результаты  исследования превзошли все результаты.
           На базе 28 школы города Благовещенска было проведено анкетирование учащихся по четырём вопросам:
№1. Каких английских писателей вы знаете? 

№2. Произведения каких английских авторов вы читали?

№3. Кто ваш любимый английский писатель?

№4. Читали ли вы произведения современных английских писателей? 


В анкетировании участвовали 135 человек.  
 13% респондентов сдали пустые анкеты. Это значит, что они совершенно не знают английскую литературу. Это меня огорчило. Ведь в Англии жило столько великих людей. 46% процентов назвали несколько авторов, имена которых узнали на уроках литературы.  

Многие ответы меня откровенно позабавили. К английской литературе были причислены такие произведения как «Тимур и его команда» и «Королевство кривых зеркал»! Робинзона Крузо не раз назвали Крузом,  по-видимому, спутав его с современной кинозвездой. Кое-кто причислил к любимым писателям авторов учебников по английскому языку. Грань между англоязычными странами потеряна. Было названо очень много американских писателей. Это наверняка произошло из-за сходства английских и американских фамилий. Нашлись девять человек, которые знали литературу просто прекрасно, они составили 7% от числа опрошенных. 34% процента имеют слабое представление об английских писателях. В основном их ответы повлияли на результаты анкетирования. 
Большинство людей назвали среди любимых английских писателей:

№1. Шекспир.

№2. Роулинг.

№3. Дефо.         

Более всего известны и любимы книги:

№1. «Гарри Поттер» (Роулинг)

№2.  «Жизнь и невероятные приключения Робинзона Крузо» (Дефо)

№3.   «Ромео и Джульетта» (Шекспир) 

Я предлагаю вниманию читателя краткие биографии самых известных английских писателей, о которых, на мой взгляд, современным подросткам знать обязательно. Весь материал  взят из Большой энциклопедии Кирилла и Мефодия.
ШЕКСПИР Уильям

Родился в семье торговца и почтенного горожанина Джона Шекспира. Предки Шекспира в течение нескольких веков занимались хлебопашеством в окрестностях Стратфорда. 1568-69 — годы наибольшего процветания семьи, за которыми последовало медленное разорение. Около 1580 Уильяму пришлось бросить школу, которая в Стратфорде была отменной, и начать работать. Предполагают, что, оставив школу, Шекспир какое-то время в качестве подмастерья помогал отцу. В ноябре 1582 он женился на Энн Хэтеуэй. Возможно, женитьба была вынужденной: в мае следующего года родился их первый ребенок — дочь Сьюзен. В феврале 1585 на свет появилась двойня — сын Гамнета и дочь Джудит. Во второй половине 1580-х гг. Шекспир уезжает из Стратфорда. Наступают так называемые «утраченные» или «темные годы», о которых ничего неизвестно.

На рубеже 1590-х гг. Шекспир приезжает в Лондон. В эти годы была создана его первая пьеса — хроника «Генрих VI». Сделавшись достаточно заметной фигурой, Шекспир сразу же удостоился ревнивого выпада со стороны одного из царивших тогда на сцене драматургов группы «университетские умы» Роберта Грина, назвавшего его «потрясателем сцены» (каламбурная игра на фамилии Шекспира: Shake-speare, то есть «потрясатель копья») и вороной, которая «рядится в наши перья» (переиначенная цитата из «Генриха VI). Таким был первый сохранившийся отзыв.

В 1592-94 лондонские театры закрываются из-за эпидемии чумы. Во время невольной паузы Шекспир создает несколько пьес: хронику «Ричард III», «Комедию ошибок» и «Укрощение строптивой», свою первую трагедию (еще выдержанную в бытовавшем стиле «кровавой трагедии») «Тит Андроник», а также выпускает в свет впервые под своим именем поэмы «Венера и Адонис» и «Лукреция». В 1594 после открытия театров Шекспир присоединяется к новому составу труппы лорда-камергера, называвшейся так по должности ее покровителя Хансдона. Со сцены сошли (умерли или перестали писать для театра) «университетские умы». Начинается эпоха Шекспира. Вот что писал один из его современников Ф. Мерез в 1597: «Подобно тому, как Плавт и Сенека считались у римлян лучшими по части комедии и трагедии, так Шекспир у англичан является наипревосходнейшим в обоих видах пьес, предназначенных для сцены…

В 1590-х гг. (период, который принято считать первым в шекспировском творчестве) Шекспир создает все свои основные хроники а также большинство комедий. В 1595-96 годах написана трагедия «Ромео и Джульетта», вслед за ней — «Венецианский купец» — первая комедия, которую впоследствии назовут «серьезной». Осенью 1599 открывается театр «Глобус». Над входом — крылатые слова: «Весь мир — театр» («Totus mundis agit histrionem»). Шекспир один из его совладельцев, актер труппы и основной драматург. В год открытия «Глобуса» он пишет римскую трагедию «Юлий Цезарь» и комедию «Как вам это понравится», которые разработкой меланхолических характеров открывают путь к созданному годом позже «Гамлету». С его появлением начинается период «великих трагедий» (1601-1606). К ним принадлежат «Отелло» (1604), «Король Лир» (1605), «Макбет» (1606). Тон комедий теперь посерьезнел, а иногда становится и вовсе мрачным в таких произведениях, как «Троил и Крессида» (1601-1602), «Все хорошо, что хорошо кончается» (1603-1603), «Мера за мера» (1604).

28 марта 1603 умирает королева Елизавета. Английский трон переходит к Якову I, сыну казненной Марии Стюарт, наследовавшему корону Шотландии. Новый король подписывает патент, по которому принимает под свое высочайшее покровительство труппу актеров лорда-камергера. Отныне они будут именоваться «слугами его величества короля». После 1606 начинается последний период шекспировского творчества, завершившийся в 1613 его отъездом в родной Стратфорд. В это время создаются трагедии на античные сюжеты («Антоний и Клеопатра», «Кориолан», «Тимон Афинский», 1607-08). За ними последовали поздние «романтические» пьесы, в числе которых «Зимняя сказка» и «Буря» (1610-12).

Причиной неожиданного прекращения столь удачной карьеры драматурга и отъезда из столицы была, по всей видимости, болезнь. В марте 1616 Шекспир составляет и подписывает завещание, которое впоследствии вызовет так много недоумений насчет его личности, авторства и станет поводом к тому, что назовут «шекспировским вопросом». Принято считать, что Шекспир умер в тот же день, что и родился — 23 апреля. Два дня спустя последовало погребение в алтаре церкви Святой Троицы на окраине Стратфорда, в метрической книге которой об этом и была сделана запись.

При жизни Шекспира его произведения не были собраны. Отдельно печатались поэмы, сборник сонетов. Пьесы первоначально появлялись в так называемых «пиратских изданиях» с испорченным текстом, за которыми в виде опровержения следовало, как правило, издание, подготовленное автором. По формату эти издания носят название кварто (quarto). После смерти Шекспира усилиями его друзей-актеров Хеминга и Конделла было подготовлено первое полное издание его сочинений, включающее 36 пьес, так называемое Первое Фолио (The First Folio). Восемнадцать из них ранее вообще не печатались.

УЭЙН Джон
Уэйн считал себя прежде всего поэтом, хотя его проза пользовалась несравненно более широким читательским откликом. «Как прозаик, — свидетельствует Уэйн, — я вижу себя продолжателем реалистического романа: забочусь о жизненной убедительности персонажей, о правдивом изображении повседневности и вообще больше думаю о яркости внешнего фона, чем об интроспекции. Но в поэзии мне важна как раз возможность преодоления этих сковывающих границ, и я либо ухожу в далекую историю, либо черпаю свой материал из глубоко личных переживаний, впрямую воссоздавая испытанное мною самим».

В романах Уэйна философская проблематика практически отсутствует; писатель ограничивается изображением будничной реальности и социальных коллизий в традициях нравоописательной прозы. Книги Уэйна воспринимаются как достоверное свидетельство о времени и вместе с тем художественное исследование меняющейся общественной психологии. При этом позиция автора относительно преобладающих общественных ценностей и ориентиров остается скептической. Скептическое настроение окрашивает жизнеописания многих персонажей Уэйна.
В последние годы в творчестве Уэйна наметилась тенденция к созданию масштабных полотен, дистанцированных от современности. Романы «Где встречаются реки» («Where the Rivers Meet», 1988), «Комедии» («Comedies», 1990) и «Голодные поколения» («Hungry Generations», 1994) составили трилогию, действие которой происходит в Оксфорде между двумя мировыми войнами.

Писателю принадлежат также несколько сборников рассказов, радиопьесы, многочисленные критические работы и биография Сэмюэла Джонсона (« Samuel Johnson»,1974; премия Джеймса Тейта Блэка). Глубокая симпатия Уэйна к этому знаменитому английскому писателю проявилась в пьесе «Джонсон уходит» («Johnson Is Leaving», 1994) о последних годах его жизни.


ГОЛСУОРСИ  Джон
Английский писатель. Социально-бытовые романы «Остров фарисеев» (1904), «Петриций» (1911), «Фриленды» (1915) и др. В трилогиях о судьбах одной семьи «Сага о Форсайтах» (1906-21) и «Современная комедия» (1924-28) дал эпическую картину нравов буржуазной Англии конца 19 — 1-й трети 20 в. В трилогии «Конец главы» (1931-33) проявились консервативные тенденции. Драмы. В литературной публицистике отстаивал принципы реализма. Нобелевская премия (1932).

ТОЛКИЕН  Джон Рональд Руэл
Английский писатель и филолог. Толкиен говорил: «особого свойства радость успешной фантазии может быть объяснена как внезапное прозрение подспудной реальности истины». Естественным было стремление приобщить к этой реальности своих подрастающих детей; и в этой связи «придумался» вспомогательный (хотя и весьма независимый) народ Средиземья — зайцелюди хоббиты, а простенькая сказка о хоббите — добывателе драконьего клада стала повестью о малом открытии огромного мира «Сильмариллиона», отличающегося, согласно конструктивному принципу Толкиена, «внутренней сообразностью», наделенного мифологией и десятитысячелетней историей, населенного многоразличными и более или менее человекообразными существами — эльфами, гномами, троллями, орками, а также чудовищами —воплощением изначального зла. Описанное в духе богатой повествовательной традиции английской литературной сказки хождение хоббита Бильбо в сказочно-мифологические пределы Средиземья было издано для детей под названием «Хоббит, или Туда и обратно» (1937) и имело большой успех у читателей всех возрастов. По совету издателя, Толкиен принялся за продолжение приключений Бильбо, но продолжение не пошло, пока не определилось как расширенное и  углубленное открытие Средиземья при посредстве четверки хоббитов. Законченная в 1949. рукопись под названием «Властелин колец» была в 1954-1955 гг. опубликована в трех томах, получивших условные издательские названия, которые за ними и закрепились. На самом деле эпопею составляют шесть примерно равновеликих книг, объявленных пересказом хоббитской хроники завершающих событий третьей эпохи Средиземья, и шесть приложений, с нарочитым избытком утоляющих возможное любопытство относительно его истории, летосчисления, обычаев, языков и топонимики. Автор переведенных на все европейские и некоторые азиатские языки «Властелина колец» и «Хоббита» Толкиен приобрел известность во всем мире; остальные его художественные произведения — несколько сказок-притч, эссе, сборники стихотворений и песен – воспринимаются как пояснения и дополнения к сдвоенному «рассказу в особенности о хоббитах» (слова из пролога к «Властелину колец»). Незаконченный и опубликованный посмертно (в 1977) «Сильмариллион», а также публикации черновых набросков легенд и мифов Средиземья («Книга утраченных сказаний», ч. 1-2, 1983-1984) подключаются к приложениям «Властелина колец».

ДОЙЛ Артур Конан
 
Английский писатель. Ввел в детективную литературу образ сыщика-любителя (Шерлок Холмс). Повести «Собака Баскервилей» (1901-02), «Долина ужаса» (1914-15), рассказы отличаются занимательной интригой и простотой повествования. Исторические и научно-фантастические романы.

КРИСТИ Агата
Английская писательница, непревзойденный мастер детектива. Лучшие романы Кристи: «Убийство Роджера Экройда» — «Убийство в Восточном экспрессе» (1934), «Смерть на Ниле» (1937) и самый ею любимый и великолепно написанный «Десять негритят» (1939). Практически все ее детективные романы были экранизированы или инсценированы, некоторые — неоднократно. За литературные заслуги была возведена в дворянское достоинство.

ДЕФО Даниэль

В публицистике пропагандировал здравомыслие и практицизм, выступал в защиту веротерпимости и свободы слова. Авантюрно-приключенческие романы «Капитан Сингльтон» (1720), «История полковника Жака» (1722),«Молль Флендерс» (1722) дают бесстрастно-реалистическую картину жизни деклассированных элементов. Приключенческий роман «Робинзон Крузо» (1719), восславивший труд и волю к жизни, породил многие литературные подражания.


ВОЙНИЧ  Этель Лилиан
Английская писательница. Дочь Дж. Буля. В 1887-89 жила в России, была связана с польским и русским революционным движением. С 1920 в США. В романе «Овод» (1897), «Овод в изгнании» (1910; другие переводы — «Прерванная дружба») создан героический образ итальянского революционера. Роман «Сними обувь твою» (1945) — о предках главного героя предыдущих романов. Переводила произведения русской литературы. Тема ее музыкальной оратории «Вавилон» (1948) — свержение самодержавия в России.

Джоан Кэтлин Роулинг.
Появилась на свет 31 июля 1965 в Чиппинг Сотбери, Глостершир, Англия. В детстве она дважды переезжала. Оба раза в города рядом с Бристолем: сначала в Эйт (Yate), потом в Винтербурн (Winterbourne). В Винтербурне они с сестрой играли с девочкой и мальчиком по фамилии Поттеры. Она говорит, что ей всегда нравилась эта фамилия и она предпочитала ее своей собственной, потому что дети всегда дразнили её за фамилию, говоря, что она похожа на кеглю (rowling -rolling pins). 

В 1991 году, в возрасте 26 лет, она отправилась в Португалию, преподавать английский. Она говорит, ей это нравилось. Она давала уроки после обеда и вечером, а утром сочиняла. В это время она начала работать над своим третьим романом (первые два брошены как "очень плохие").
      Новая книга была о мальчике, который обнаружил, что он волшебник и попал в волшебную школу. В Португалии она встретила португальского журналиста и вышла за него замуж. Их дочь, Джессика, родилась в 1993. Роулинг поставила себе цель - завершить роман о Гарри до того, как начать работать учителем французского языка, и, конечно, попытаться его опубликовать. Она писала на столике в кафе пока Джессика спала. Шотландский Совет Искусства дал ей грант для завершения книги и, после ряда отказов, она в конечном счете продала книгу “Гарри Поттер и Философский Камень” издательству “Блумсбери” (Великобритания) за 4000$ США.
 
Роулинг планирует семь книг серии с описанием каждого года жизни Гарри Поттера в Школе Волшебства и Колдовства Хогвартс.
Кино-версия первой книги из серии вышла в ноябре 2001. Продюсер и режиссер фильма - Крис Коламбус, который снимал “Один дома” и “Миссис Даутфайр”.
      Роулинг говорит, что она писала Гарри Поттера, когда “мне было очень плохо, и надо было чего-то достичь. Не бросив вызов, я бы сошла с ума”.
       Серия о Гарри Поттере – новая звезда в детской литературе. Нельзя сказать, что книги Роулинг не подвергаются критике - некоторые христианские фундаменталисты беспокоятся, что книги способствуют продвижению сатанизма. С другой стороны, поклонники аплодируют книгам за смелость и честность и сравнивают их с такими книгами, как например, “Хроники Нарнии” Клайва С. Льюиса.

Я надеюсь, что современные дети не утратят интерес к чтению и будут знакомиться не только с творчеством знаменитых соотечественников, но и с произведениями носителей самого популярного языка в мире - англоязычными книгами. Это позволит лучше понять людей, живущих за рубежом и приобщиться к шедеврам мировой литературы.
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